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THE PROBLEM OF PROFESSIONAL LANGUAGE IN SCIENTIFIC
PUBLICATIONS OF THE INTERNATIONAL DATABASE SCOPUS

Annotation. This article is dedicated to analyzing the problem of professional language
and its impact on various aspects of scientific and professional activities, as evidenced by
the increasing number of research publications in the Scopus database from 1942 to 2024.
The relevance of the topic stems from the growing need for effective interdisciplinary
communication and the adaptation of professional language in educational and

international contexts.

The aim of the study is to identify the main directions and trends in the study of
professional language based on the analysis of 1,520 scientific publications found using
the keywords “professional” and “language.” The research methodology includes
content analysis of the selected publications and statistical data processing using the
SPSS program, which allowed for quantitative measurements of the growing interest in

this topic.

The theoretical significance of the work lies in systematizing knowledge about
professional language and its role in interdisciplinary interaction, educational practices,
and the development of professional competence. The practical significance is determined
by the possibility of applying the obtained results to improve communication strategies,

educational programs, and professional development of specialists.

The results of the study showed a steady increase in the number of scientific publications
on the topic of professional language, reflecting the growing interest of the academic
community in this issue. The conclusions emphasize the need for further research and
practical measures aimed at improving professional language and communication in the

global scientific community.

Keywords: professional language, linguistic personality, professional personality,
linguistic competence, interdisciplinary communication, education, analysis of scientific

publications, statistical analysis.

Introduction. The relevance of this article is conditioned by the necessity to adapt
specialized terminology to ensure effective interdisciplinary and intercultural communication.
In the context of globalization and the integration of scientific and professional communities,
there is an increasing need to create universal approaches to professional language to facilitate
the exchange of knowledge and experience among specialists from different fields and cultures.
Studying foreign experience allows us to identify and adapt successful practices aimed at
simplifying professional communication without losing precision and substance, which is
crucial for scientific research, international collaboration, and educational processes. Examining
this problem will help identify obstacles and opportunities for more effective dissemination of

knowledge through global scientific platforms.
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The relevance of researching professional language in an international context is underscored
in the works of many scholars. Bakurova et al. [1] emphasize the importance of educational
and cognitive competencies, which are integral parts of communicative competence, critically
important for effective scientific work in the context of using a foreign language. Shin et al. [2]
discuss the impact of international experience on academic productivity, pointing out differences
in productivity levels between scientists educated abroad and those trained domestically.
Tleuzhanova et al. [3] and Rizakhojayeva et al. [4] highlight the significance of foreign language
proficiency and digital learning platforms in professional training. Bobek and Devitt [5] analyze
cultural differences and language barriers faced by foreign professionals in Ireland, as well as
the role of cultural competence in professional integration. Studies by Xiwei [6] and Al-Saraj
[7] show how language anxiety affects confidence and success in learning foreign languages,
which is particularly important for foreign researchers. Finally, Ozer et al. [8] and Thupayagale-
Tshweneagae et al. [9] examine the influence of international experience on scientists’ self-esteem
and the need for institutional support mechanisms for the successful adaptation of foreign
researchers in new academic environments.

An analysis of publication activity from 1942 to 2024 using the keywords “professional”
and “language” in the Scopus database revealed 1,520 scientific works, emphasizing the deep
interest of researchers in this topic. American scientists lead with 328 articles, followed by
researchers from the United Kingdom and the Russian Federation with 139 and 124 publications,
respectively. Australia, China, and Canada are also actively engaged in studies in this field, with
117, 74, and 61 works, respectively. Even countries with fewer publications, such as Kazakhstan
and Malaysia, contribute significantly, reflecting the multifaceted and global nature of research
on professional language. This international distribution underscores not only the significance of
research on professional language but also the necessity of a cross-cultural and multidisciplinary
approach in this area.

Our study, “The Problem of Professional Language in Scientific Publications of the
International Scopus Database,” aims to conduct a detailed analysis of scientific works indexed
by the keywords “professional” and “language” from 1942 to 2024. We strive to investigate key
trends, scientific directions, and methodological approaches that shape the study of professional
language in scientific publications. The objectives include a quantitative analysis of publication
activity, geographical distribution of scientific works, identification of key researchers and
organizations, and analysis of leading journals in this field. This will allow us to identify the main
research centers active in this topic, pinpoint current knowledge gaps and under-researched
aspects. Based on the collected data, we will determine promising directions for future research,
which will help deepen the understanding of professional language and contribute to the
development of effective strategies for optimizing academic communication.

Methodology and research methods. The study aimed at analyzing professional language
in scientific publications of the international Scopus database covers documents published from
1942 to 2024, allowing for a comprehensive long-term analysis of research works. A total of 1,520
works meeting the specified search criteria using the keywords “professional” and “language”
were included in the sample. The composition of the publications is diverse: articles make up
the majority (1,042), followed by book chapters (212), conference materials (117), review articles
(63), books (34), and other types of scientific works. Such a variety of source formats provides
a comprehensive approach to studying professional language and its features in academic
discourse. The analysis of publications includes studies from leading scientific journals such
as “Foreign Language Annals,” “Lecture Notes in Networks and Systems,” and “Frontiers in
Psychology,” highlighting the multidisciplinary and internationally recognized nature of the
topic. The geographical distribution of the studies plays an important role; the materials cover
works of scientists from around the world, allowing for the analysis of professional language
issues in various cultural and linguistic contexts. This approach not only contributes to
identifying common patterns and trends in the use of professional language but also sheds light
on unique features and problems characteristic of specific scientific communities and language
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traditions, thereby expanding the understanding of the complexity and diversity of academic
language.

The data analysis procedure begins with a thorough collection of information from the
Scopus database by conducting a detailed search using the keywords “professional” and
“language” for the period from 1942 to 2024. This stage includes filtering and selecting scientific
works, which are then subjected to a preliminary assessment to verify compliance with the pre-
established research criteria. Information about each publication, including type, authors, year
of publication, and number of citations, is cataloged for subsequent analysis. The second stage of
analysis involves using the SPSS program to conduct descriptive statistical analysis, allowing for
the determination of the total number of publications, their distribution by years, and document
types. Additionally, statistical indicators such as mean values, standard deviations, and other
measures of central tendency and variability are calculated, contributing to the quantitative
assessment of the collected data. This combined approach provides a multi-level understanding
of the researched issues, revealing both explicit and implicit aspects of professional language.
The final stage includes data visualization, creating charts and graphs for a clear presentation
and analysis of results. The synthesized report, prepared based on the analysis, integrates all key
findings and becomes the foundation for writing the scientific article.

Discussions and observation. The influence of professional language on interdisciplinary
communication is a complex and multifaceted issue that significantly impacts the effectiveness
of collaboration among various fields of knowledge. Professional language, often characterized
by specific jargon, can act both as a bridge and a barrier in interdisciplinary contexts. Mitchell
et al. [10] emphasize the importance of a language-focused approach to developing logical
reasoning in interdisciplinary research, proposing explicit instruction in linguistic resources
necessary for analytical writing, thereby improving communication between disciplines. This
resonates with the work of Myrhgj et al. [11], who note that the use of broader language in
discussions of serious illnesses facilitates mutual understanding among medical professionals,
thereby improving patient care quality. Hjelle et al. [12] found that effective information
exchange in interdisciplinary teams is key to successful collaboration but is often hindered
by organizational barriers, highlighting the necessity of a common linguistic framework.
Additionally, Bender et al. [13] discuss how the introduction of specific roles, such as the Clinical
Nurse Leader, can enhance collaboration by promoting clearer communication pathways among
healthcare workers. Gilligan [14] demonstrates that developing interactional expertise —when
team members understand each other’s terminologies and methodologies—requires time and
effort, underscoring the importance of trust and effective communication strategies. Thus,
understanding and adapting professional language are critically important for overcoming
communication barriers and improving interdisciplinary collaboration, which is particularly
relevant in the context of scientific publications in the international Scopus database.

The adaptation and simplification of professional language in educational settings are
also key aspects of enhancing learning quality and student development. Flavian and Dan
[15] note that teacher training programs worldwide focus on the linguistic register used by
educators, with a growing understanding of the necessity to combine language teaching with
the development of critical thinking in students. This dual approach helps students not only
comprehend the language but also apply it analytically and creatively, contributing to deeper
material assimilation. Moreover, integrating interactive teaching methods has shown significant
improvements in students” language competence, especially in specialized fields such as medical
education; Wagner et al. [16] established that interactive teaching techniques are necessary for
developing professional communication skills. The incorporation of technologies into language
learning is another important aspect of modern educational practices. Amir [17] argues that
effective professional development of teachers should include training in information and
communication technologies (ICT), which facilitate the integration of these tools into teaching
and improve learning quality. The presence of comprehensive support systems, including
adequate training and technical assistance, has proven effective in enhancing teaching quality
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and learning outcomes, especially in the context of language education, where the ability to adapt
to new technologies significantly affects student experience. The professional competence of
educators is directly linked to their language training. Nugroho et al. [18] assert that professional
development aimed at maintaining and improving language competence is critically important
for teachers of English as a Foreign Language (EFL). This competence directly influences teaching
effectiveness and student learning outcomes. Furthermore, Belyaeva et al. [19] believe that modern
higher education should equip students not only with language skills but also with the ability to
adapt to constantly changing professional environment requirements, which is necessary for the
development of self-education and continuous professional growth. Professional development
initiatives should also consider the specific needs of language teachers. Buendia and Macias [20]
note that despite numerous studies in the field of language teacher development, areas such
as language assessment literacy remain underexplored. This underscores the need for targeted
professional development that provides teachers with the skills necessary for effective assessment
and enhancement of students’ language competence. Additionally, Chu et al. [21] emphasize the
importance of understanding the professional qualities of effective language teachers, which can
inform the design of professional development programs supporting teachers throughout their
career paths.

Thus, the literature review indicates the multifaceted nature of the problem of professional
language in scientific publications of the international Scopus database, touching upon aspects
of interdisciplinary communication, educational practices, and the development of professional
competence [10]. Effective interdisciplinary interaction requires overcoming language
barriers[11] and creating common linguistic foundations [12]. The adaptation of professional
language in educational processes contributes to increasing knowledge accessibility and
developing critical thinking in students [15]. All this underscores the need for further research
and practical measures aimed at improving professional language and communication in the
global scientific community, which will contribute to more effective dissemination of knowledge
and innovations.

Conducting a multifaceted analysis of documents from the Scopus database allowed for
the identification of key trends and directions in studying professional language in scientific
publications. Temporal analysis showed a steady increase in the number of publications from 1942
to 2024, indicating a growing academic interest in this topic. Geographical analysis confirmed
the international nature of the research with active contributions from scientists from various
countries, reflecting the global relevance of the professional language topic. Analysis by fields
of knowledge demonstrates a multidisciplinary approach in the studies, covering linguistics,
sociology, psychology, and educational sciences. Examining the journals in which the articles
were published revealed key platforms such as “Foreign Language Annals” and “Frontiers
in Psychology,” indicating centers for disseminating knowledge in this area. An analysis of
keywords in publication titles helped highlight the main researched aspects, such as “intercultural
communication” and “language barriers.” The assessment of citation numbers allowed for the
identification of the most influential works that shape the current direction of scientific debates.
These results reflect not only the current state of scientific research on professional language but
also show the dynamics of developing research interest in this area, emphasizing the importance
of understanding the complexities of professional language communication in a globalized
academic context.

An analysis of the number of publications by years related to the topic of professional
language in scientific publications reveals significant interest in this issue among the academic
community. A steady growth in the number of publications is observed, starting from one
publication in 1942 and reaching 149 publications in 2024. A particularly pronounced increase
in the number of articles begins from the year 2000, when the number of publications starts
to steadily rise each year, reflecting the expanding interest in studying linguistic aspects of
professional communication on the international arena (Figure 1).
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Figure 1 - Dynamics of publication activity on the topic of professional language: analysis of
Scopus data from 1942 to 2024 (Source: own calculations based on publications indexed in
Scopus)
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Since the early 2000s, there is a notably strong growth in interest in this topic, which may
be associated with market globalization and the necessity to adapt professional communication
to intercultural standards. The peak activity in recent years indicates the relevance of research
on professional language in the context of intensified international cooperation and knowledge
exchange. These data emphasize not only the quantitative growth of publications but also
the deepening qualitative content of research in this area, opening new directions for further
academic inquiries.

An analysis of the number of publications by countries related to professional language
in scientific publications of the Scopus database revealed significant differences in research
activity. The USA leads with 328 publications, highlighting a strong influence and dominant role
in research on this topic at the international level. They are followed by the United Kingdom and
the Russian Federation with 139 and 124 publications, respectively, reflecting deep academic
interest and the development of research in this sphere in these countries. Australia, China,
and Canada also show significant activity with 117, 74, and 61 publications, respectively,
demonstrating international recognition and multifaceted approaches to studying professional
language (Figure 2).

Figure 2 — Top 10 countries by the number of publications on the topic of professional
language: analysis of Scopus data for 1942-2024 (Source: own calculations based on
publications indexed in Scopus)
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Continuing the analysis, countries like Spain, Germany, Hong Kong, and Turkey with 49,
47, 41, and 33 publications, respectively, also show steady interest in this area. Interestingly,
developing countries like Kazakhstan and Malaysia with 31 and 27 publications are also
actively participating in global research, emphasizing the expansion of academic boundaries
and the inclusion of a wide range of international participants in discussions on professional
language. These data illustrate not only the geographical diversity of research but also the scale
of international cooperation and the contribution of various countries to the development of
academic knowledge on professional language, enriching multicultural and interdisciplinary
approaches in modern science.

An analysis of the number of publications by fields of knowledge related to the topic of
professional language revealed the dominance of social sciences with 1,136 publications,
emphasizing the importance of this topic in studying social processes and interactions. Arts and
humanities have also significantly contributed with 630 publications, reflecting the influence of
professional language on cultural studies and the understanding of human identity. Medicine
and psychology, with 194 and 137 works respectively, demonstrate the importance of professional
language in the context of health and mental well-being, highlighting how language barriers and
communication skills affect patient care and psychotherapeutic practices (Figure 3).

Figure 3 — Top 10 fields by the number of scientific publications on the topic of professional
language: analysis of Scopus data for 1942-2024 (Source: own calculations based on
publications indexed in Scopus)
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Computer sciences with 131 publications and engineering with 90 works show how
technological and engineering approaches are integrated into studies of professional language,
especially in the context of developing communication software and data analysis. Areas like
business, management, and accounting (57 publications), as well as nursing (51 publications),
emphasize the practical application of language research in professional training and personnel
management. These data not only illustrate the multidisciplinary nature of professional language
research but also highlight the depth and diversity of approaches to studying linguistic issues in
various professional and academic contexts, reflecting its universality and significance for many
spheres of life.

An analysis of the number of publications by organizations related to professional language
reveals the activity of research centers worldwide. Monash University and the University of
Melbourne lead with 18 publications each, emphasizing the significance of Australian universities
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in promoting research on this topic. The University of Queensland and the University of
Toronto also hold leading positions with 16 and 14 publications, respectively, demonstrating
their academic commitment and contribution to the development of knowledge on professional
language. Kazan Federal University and the University of Miami, with an equal number of
publications (14 and 11, respectively), confirm the activity of research in this area in Russia and

the USA, reflecting international and multidisciplinary attention to the topic (Figure 4).

Figure 4 — Top 10 organizations by the number of scientific publications on the topic of
professional language: analysis of Scopus data for 1942-2024 (Source: own calculations based

on publications indexed in Scopus)
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Other educational institutions such as the Chinese University of Hong Kong, the University
of Auckland, Newcastle University, and RUDN University show significant activity with
10 publications each. This underscores the widespread dissemination and significance of the
professional language topic in various cultural and educational contexts. Overall, the diversity
of universities and research centers in the list of leaders illustrates the global nature and
interdisciplinary approach in studying professional language, contributing to the development
of international academic networks and collaborations.

Investigating the contribution of scientific journals in the field of professional language,
“Foreign Language Annals” stands out with 21 publications, emphasizing the active research
work aimed at studying linguistic aspects in the professional environment. Following are
“Lecture Notes in Networks and Systems” and “Frontiers in Psychology” with 18 and 16
publications, respectively, reflecting the interdisciplinary approach to studying language and
its psychological aspects in a professional context. “Modern Language Journal” also occupies
a significant place with 16 works, illustrating the depth of academic interest in the pedagogical
aspects of professional language (Figure 5).
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Figure 5 — Top 10 scientific journals by the number of publications on professional language:
analysis of Scopus data for 1942-2024 (Source: own calculations based on publications indexed
in Scopus)
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Other publications such as “ASHA,” “Perspektivy Nauki i Obrazovania,” and “Professional
Development in Education,” each with 12 publications, demonstrate the importance of
educational and professional strategies in language teaching and development. These journals
emphasize the growing significance of professional language research in various educational and
professional contexts, expanding the boundaries of applying linguistic sciences in the modern
world. The presence of specialized journals like the “International Journal of Language and
Communication Disorders” and the “Language Learning Journal” confirms the deep integration
of language research into clinical and educational practice, making a significant contribution to
the development of international scientific dialogue on this topic.

An analysis of keywords used in scientific publications on professional language reflects the
research focus and methodological approaches. Words like “journal” and “language” are most
frequently encountered in article titles, with 406 and 335 mentions, respectively, highlighting
significant attention to publication activity and linguistic aspects in academic research. Other
keywords such as “education” and “international,” with 275 and 164 mentions, point to the
global and educational context of the studied topic. Words like “teaching” and “research” are
also important, illustrating a focus on pedagogical methods and scientific studies in the context
of professional language (Table 1).
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Table 1 - Top 20 keywords found in the titles of scientific publications on professional
language: analysis of Scopus data for 1942-2024 (Source: own calculations based on
publications indexed in Scopus)

Keywords Number Of Keywords Number Of Keywords
Keywords

journal 406 conference 67
language 335 english 61
education 275 educational 57
international 164 science 55
teaching 121 studies 51
research 120 communication 50
teacher 98 practice 47
learning 92 proceedings 45
professional 89 teachers 41
development 79 sciences 36

An analysis of citation trends in scientific articles on professional language issues in
scientific publications allows for the identification of the most significant studies in this field.
The article «Unpeeling the onion: Language planning and policy and the ELT professional» by
Ricento, T.K., and Hornberger, N.H., published in 1996, has 576 citations, indicating long-term
influence and relevance of research in language teaching and policy planning. Other works
such as «The impact of professional development and coaching on early language and literacy
practices» by Neuman, S.B., and Cunningham, L., from 2009 with 332 citations, and «Unifying
cognition, emotion, and activity in language teacher professional development» by Golombek,
P., and Doran, M., from 2014 with 241 citations, also emphasize the importance of professional
development and the interaction of cognitive and emotional aspects in education (Table 2).

Table 2 — Top 10 most cited works in the field of professional language in scientific publications:
analysis of Scopus data from 1942 to 2024 (Source: own calculations based on articles indexed
in Scopus; Export Date: 15 October 2024)

Authors Title of the Work Classification Year Citations
Ricento, T.K,, Unpeeling the onion: Language 1996 576
Hornberger, N.H. Language planning Education and
and policy and the ELT Teacher Training
professional
Neuman, S.B., The impact of professional Educational 2009 332
Cunningham, L. development and coaching Development and
on early language and Teacher Training
literacy practices
Golombek, P., Unifying cognition, emotion, Educational 2014 241
Doran, M. and activity in language Psychology
teacher professional and Teacher
development Development
Carreira, M., Kagan, The Results of the National Linguistics and 2011 223
O. Heritage Language Survey: Cultural Studies
Implications for Teaching,
Curriculum Design, and
Professional Development
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Pennington, M.C.,, | Teacher Identity in Language Educational 2016 222
Richards, J.C. Teaching: Integrating Psychology and
Personal, Contextual, and Professional
Professional Factors Development
Lindholm, M., Professional language Health 2012 184
Hargraves, J.L., interpretation and Communication
Ferguson, W.]., inpatient length of stay and and Hospital
Reed, G. readmission rates Management
Karabenick, S.A., Professional development Educational 2004 167
Noda, P.A.C. implications of teachers’ Psychology and
beliefs and attitudes toward Multicultural
english language learners Education
Markussen-Brown, | The effects of language- and Early Childhood 2017 165
J., Juhl, C.B., Piasta, | literacy-focused professional Education and
S.B., Hajen, A, development on early Teacher Training
Justice, L.M. educators and children: A
best-evidence meta-analysis
Ruohotie-Lyhty, M. | Struggling for a professional Educational 2013 152
identity: Two newly qualified Psychology and
language teachers’ identity Professional
narratives during the first Identity
years at work
Dickinson, D.K,, Building support for Early Childhood 2007 149
Caswell, L. language and early literacy Education
in preschool classrooms and Literacy
through in-service Development
professional development:
Effects of the Literacy
Environment Enrichment
Program (LEEP)

Works on the application of professional language in healthcare, such as «Professional
language interpretation and inpatient length of stay and readmission rates» by Lindholm, M.,
Hargraves, J.L., Ferguson, W.J., Reed, G., from 2012 with 184 citations, also demonstrate the
significance of language skills in medical communication and management. These studies show
how professional language affects service quality and patient treatment outcomes, emphasizing
the necessity for further research and development in this area.

During the course of the research, trends and dynamics of publication activity on the topic
of professional language were analyzed in scientific works indexed in the Scopus database from
1942 to 2024. The analysis showed a growth in the number of works, especially noticeable starting
from the year 2000, indicating an increased academic interest in this issue. The primary research
was conducted in countries with developed scientific infrastructure, such as the USA, the
United Kingdom, and Russia, highlighting the global and multidisciplinary nature of the topic.
Various scientific disciplines, including social sciences, humanities, medicine, and computer
sciences, actively contribute to the investigation of this question. It is particularly noteworthy
that a significant number of publications are devoted to the educational aspects of professional
language, confirming the need for further study of the interrela.

Results. In this work, the main goal was to study the features of professional language in
academic discourse based on an analysis of publications in the international Scopus database.
The task was to identify key trends and changes in the use of professional language from 1942 to
2024, which allowed us to assess the dynamics of interest in this topic over an extended period.
The study of professional language in scientific publications of the international Scopus
database sheds light on critically important aspects of academic communication and reveals
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the consequences of using professional language for the academic sphere and professional
interaction. An extensive literature analysis covering various formats and disciplines underscores
the multidisciplinary significance of linguistic studies and the impact of language skills on the
scientific community. Particularly significant is the contribution of the linguistic aspect to the
professional development of scientists and specialists in various fields, emphasizing the need
to develop and implement language standards and training to improve the quality of academic
dialogue and publications. These findings can have a long-term impact on policy development in
educational and research institutions, promoting a deeper understanding and use of language in
scientific research. Thus, the results of our study support the idea that proficiency in professional
language and its correct application play a key role in shaping the scientific community,
confirming the necessity of integrating language education into academic standards and criteria
for evaluating scientific works.

Based on the conducted analysis of studies on professional language in scientific publications,
it becomes evident that further research and the development of practical recommendations
are necessary. First and foremost, it is recommended to strengthen the focus on multicultural
aspects of professional language by developing educational programs that include components
of intercultural communication and multilingualism. This will help improve understanding
and recognition of cultural diversity in academic communication. The second important task is
the creation of international guidelines for standardizing academic language in publications to
ensure their accessibility and comprehension at the international level. This will contribute to
unifying requirements for scientific works and improving the quality of scientific content.

It is also advisable to initiate interdisciplinary projects that allow researchers from different
scientific fields to share experiences and develop new approaches to using professional
language. This will help overcome existing barriers and expand opportunities for scientific
collaboration. Additionally, attention should be paid to the development and implementation
of new technologies for analyzing and translating scientific texts, which will facilitate the work
not only of researchers but of the entire academic community. The application of artificial
intelligence and machine learning for translation and text processing can significantly enhance
the efficiency of scientific communication. Finally, it is necessary to encourage the publication of
scientific works in multiple languages to expand their accessibility and increase the involvement
of researchers from various cultural and linguistic contexts. This will help strengthen the global
scientific community and contribute to a deeper and more comprehensive analysis of professional
language issues.

Conclusion. In conclusion, the conducted study allows us to note that the problem of
professional language is multifaceted and has a significant impact on various aspects of scientific
and professional activity. The use of specialized terminology and professional jargon can both
deepen understanding in a specific field and create obstacles to interdisciplinary communication
and international cooperation.

Effective interaction between different fields of knowledge requires a conscious approach
to language, including the adaptation of terms and the development of common communicative
foundations. In the educational sphere, the simplification and adaptation of professional
language become key to enhancing the quality of education and developing critical thinking
in students. The integration of interactive methods and modern technologies into the learning
process contributes to a deeper assimilation of material and the development of necessary
professional skills.

Moreover, the development of cultural and linguistic competence is an important factor
in ensuring quality interaction in the global scientific community. Understanding cultural and
linguistic nuances facilitates knowledge exchange, improves professional practice, and reduces
the risk of misunderstandings and conflicts.

Thus, the relevance of this topic is due to the necessity to continue working on improving
professional language and communication. This implies the development of strategies for
adapting terminology, implementing effective educational methods, and strengthening the
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cultural and linguistic training of specialists. Such measures will contribute to enhancing
interdisciplinary collaboration, improving the quality of scientific publications, and more
effectively disseminating knowledge and innovations on a global scale.
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SCOPUS XAABIKAPAABIK AEPEKTEP BA3ACBIHBIH, Fbl/1bIMU
BACBIABIMAAPBIHAATBI KOCIBU TIA IIPOBAEMACHI

Angaarna. Makaza KociOu Tia mmpo6.1eMachiH, OHBIH FRLABIMMY JKoHe KociOM KbI3MeT cadalapbIHbIH
9p Typai acmekTidepiHe acepiH Taajayra apHaaAraH, OyaA 3eprTTey MoacedeciH 1942-2024 >xwragap
apaabIFblHAQ SCOPUS AEPEKKOPBIHAAFBl FBIABIMU >KapUsAAaHBIMJAApP CaHBIHBIH ©CYyiH aHBIKTaIl
pacraiigbl. TakbIpBINTBIH ©3€KTidiri TMiMAI HoHApaAblK KOMMYHUKAIMSAFa AereH KaKeTTiAiKTiH
apTybIMeH >KoHe KaciOM TiaaiH 6iaiM Oepy MeH XaabIKapaaAblK KOHTEKCTe OelliMAeAy CYypaHBICHIHBIH
apTybIHa Oail1aHBICTHI.

3epTTeyAiH MakcaThl «KdCiOMm» >KoHe «Tid» KiAT ce3aepi HeriziHAe aHbIKTaAfaH 1520 FRLABIMU
JKapUsAAaHBIMABL Taajay apKbIAbI KaciOM Tiaal sepaeaeyAiH Herisri OaFpITTaphl MeH YpAicTepiH
aliKpIHAAy ©00ABIIT TaObLAaAbl. 3epTTey oJiCHaMachl ipiKTeAreH FBIABIMHU >KapUAAaHBIMAAPABIH
Ma3MYHBIH KOHTEHT-Taljayfa ady >KoHe OCH Ipo0JeMara JeTeH KBISBIFYIILIABIKTBIH OCyiHiH
CaHABIK KOPCETKIIIITepiH aHBIKTayFa MYMKiHAik Oepren SPSS OarjapaamachiH naiigadaHa OTBIPBIIL,
AepeKTepAi CTaTUCTUKAABIK TaAAayAbl KAMTUABL.

3epTTeyAiH TeOPMAABIK MaHBI3BI KociOM Tia Typaasl ©OiaiMal >KoHe OHBIH IToHapaaAbIK
OaitaaHbIcTapgaFsl, 6iaiM Oepy IpaKTMKachl MeH KociOM KY3BIPeTTiAiKTi AaMBITyAaFrbl peadepiH
Kylleaeyae — SKaThIp.  3epTTeyAiH  IPaKTUKAABIK ~ MaHBI3ABIABIFBI ~ aAbIHFAH  HOTIDKeAepAi
KOMMYHMKaUAABIK CTpaTerusiapAbl apTTeIpy, OiaiM Oepy OafdapaamMadapblH SKeTiaAipy >KoHe
MaMaHAapAbl KaciOu AaMBITy VIIiH KOAJaHY MYMKiHAiTiMeH aHBIKTaAaAbl.

3eprTey HoTIDKeJepi KociOM Tia MoceaedepiHe apHaAFaH FBRIABIMM KaplsldaHBIMAAp
CaHBIHBIH TYPaKTBl ©CiMiH KopceTTi, Oya aKadeMIAABIK KayBIMAACTBIKTHIH OCBHI IIpoOJeMara JereH
KBI3BIFYIIIBIABIFBIHBIH apThIII KeAe >KaTKaHbIH CUIIaTTaligbl. 3epTTeyAiH KOPBITBIHALLAAPBI dAeMAiK
FBIABIMM KayBIMJACTBIKTa KoCiOM Tid MeH KOMMYHMKAIVAHBI JKeTiadipyre OarpITTaAfaH isAeHicrep
MeH IIpaKTUKaABIK IapadapAbl KYPrisy Ka’keTTiriHe Oaca Hazap ayJapTaabl.

Tynin cesaep: kociOm Tia, Tiaagik Tyara, KociOm TyAFa, AMHTBUCTMKAABIK KY3BIPETTiAiK,
MoHapaAbIK KOMMYHUKaIMs, 0iaiM Oepy, FBIABIMU >KapusadaHBIMAAPABI TaaAady, CTaTUCTUKAABIK
Taaaay.
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ITPOBAEMA ITPOPECCUOHAABHOT O SI3bIKA B HAYUHBIX ITYBAVKATVISIX
MEXAYHAPOAHOMU BA3bI AAHHBIX SCOPUS

AnnoTarms. Cratps IOCBAIIEHa aHaAU3Y ITPoOAeMbI ITPO(eCCNOHaABHOTO S3bIKa 1 €TO BAVITHIAL
Ha pas3AN4HbIe acIIeKThl Hay4YHOI U IIPOQeCcCHOHaAbHON AeATeABHOCTM, YTO IIOATBEPKAAeTCs
yBeAMYEeHNEeM YNCAa MICCAe]0BaTeAbCKUX IyOAMKaumii B 6ase gaHHBIX Scopus ¢ 1942 1o 2024 roasr.
AKTyaZBHOCTb TeMBI OOYCAOBAEHa pacTyIell HeOOXOANMOCTEIO D(PPEKTUBHON MeKAVICHINUILAVHAPHO
KOMMYHMKaIMI U adalTaluy IpodecCHOHaAbBHOTIO S3bIKa B 00pa30oBaTeABHBIX VM MeXKAYHapOAHBIX
KOHTEKCTaxX.

Lleap mccaeaoBaHMs 3aKAIOYaeTCsl B BBIABAEHMM OCHOBHBIX HallpaBA€HMII M TeHAEHIIUIT B
n3ydeHnm npo¢eccroHaAbHOTO A3bIKa Ha OCHOBe aHaau3a 1520 HayJHBIX ITyOAMKaIii, OTOOpaHHBIX
I10 KAIOYeBEIM cA0BaM «professional» u «language». Metogoaorus nccael0Banms BKAIOYaeT KOHTEHT-
aHaAM3 OTOOPaHHBIX HAyYHBIX MyOAMKAIIUI M CTAaTUCTUIECKMII aHaAU3 AAHHBIX C MCIIOAb30BaHUEM
nporpaMMbl SPSS, 4TO M03BOAMAO TTOAYIUTH KOAMYECTBeHHBIe TTOKa3aTeAM pocTa MHTepeca K AaHHOM
rpodaeme.

Teopernyeckast 3HaUMMOCTb UCCA€AOBAaHUS COCTOMT B CUCTeMaTU3allMM 3HAHUI O
1IpoeccrOHaAbHOM SI3bIKE I €T0 POAU B MEXAVCLIUIIAVHAPHOM B3alIMOAENCTBIM, OOpa3oBaTeAbHBIX
OpaKTUKaX M PasBUTUM MPOoQeCcCHOHAABHON KOMITeTeHTHOCTH. IlpakTudeckass 3Ha4YMMOCTb
JICCACAOBAHMS  OIIpeAeAseTCs BO3MOXKHOCTBIO IPUMMEHEHMs IIOAYYeHHBIX pe3yAbTaToB AAs
COBEpIIIeHCTBOBaHICT paTeINIIKOMMYHIKaII NI, 00pa3oBaTe AbHBIXITPOrpaMMUIIPO(eccIOHaABHOTO
pasBUTIAS CIIelaAlCTOB.

PesyabTaThl Mccael0BaHUs TOKa3aAM yCTOMYMBBIN POCT UMCAa HayIHBIX IMyOAMKaIIMIi TIO TeMe
IIpoeccrOHaAbHOIO SI3BIKa, YTO OTpa’kaeT YCUAUBAIOLIUIICA MHTepeC akaleMUIeCKOro cooDIIecTBa
K JaHHOII Npo0aemaTtuke. BBIBOABI MO4UepKMUBAIOT HEOOXOAMMOCTh AAaAbHEMINNX MCCAeJ0BaHUI U
IIPaKTMYECKIX Mep, HallpaB/Ae€HHBIX Ha yAydllleHye IpodecCUOHaABHOIO SA3bIKa I KOMMYHUKALIU B
r100a1bHOM HayqHOM COOOIIIECTBe.

KaioudeBble caoBa: HpodeccrOHAaABHBIN SI3BIK, A3BIKOBasl ANYHOCTb, IIPOQeccroHaabHas
AMYIHOCTD, AMHIBUCTITIeCKasl KOMIIETEHTHOCTh, MeXXAVMCINIIAMHaPHAas KOMMYHMKaIs, oOpa3oBaHIie,
aHaAM3 HayYHBIX ITyOAMKALINIL, CTaTUCTUIECKUIT aHAAN3.
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